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Klimatyzator przenosny

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

» Niniejsze urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku 8 lat i starsze lub osoby
z obnizonymi fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi zdolnosciami, badz
z niedostatecznymi doswiadczeniami lub wiedzg, o ile znajduja sie pod nadzorem,
lub jesli zostaty pouczone o bezpieczny sposéb eksploatacji urzadzenia i zrozumiaty
potencjalne niebezpieczenstwa. Czyszczenia i konserwacji nie moga dokonywac
dzieci, nad ktérymi nie jest sprawowany nadzér. Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem.

» Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
w autoryzowanym punkcie serwisowym, aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej
sytuacji. Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem sieciowym.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposéb aby zapobiec uszkodzeniom
mechanicznym.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym otoczeniu, gdzie
wymiary pomieszczenia odpowiadaja wymiarom pomieszczenia okreslonego do
pracy.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu, gdzie nie ma stale
dziatajacego otwartego ognia (np. dziatajgca kuchenka gazowa) ani zrédet
wzniecenia ognia (np. dziatajacy grzejnik elektryczny).

» Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie, czy napiecie nominalne
podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem elektrycznym
gniazdka.

» Urzadzenie podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka sieciowego.

» Gniazdko musi by¢ swobodne dostepne aby w razie koniecznosci byta mozliwos¢
szybkiego odfgczenia przewodu od zrédta energii elektrycznej.

» Urzadzenie jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwach domowych, biurach
i podobnego rodzaju pomieszczeniach. Nie uzywaj w pomieszczeniach z duzym
zapyleniem lub wilgotnoscia jak np. pralnie lub fazienki, w pomieszczeniach, gdzie
sg skladowane fatwopalne substancje chemiczne lub wybuchowe, w srodowisku
przemystowym ani na zewnatrz.

» Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub urzadzen, ktére sa
zrodtem ciepfta.
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» Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni jak np. dywan z gestym
dtugim witosiem.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko na suchej, stabilnej, gtadkiej i poziomej
powierzchni.

» Urzadzenie jest wyposazone w kéteczka jezdne i dlatego podczas obstugiwania
go nalezy uwaza¢, aby np. nie spadto ze schoddw albo nie zjechato po pochytej
powierzchni. W razie potrzeby nalezy zabezpieczy¢ kéteczka ogranicznikami.

» Do sktadania urzadzenia uzywaj wytacznie oryginalnych czesci. Zanim zaczniesz
sktada¢ urzadzenie upewnij sie, ze jest wylaczone i odtgczone od gniazdka
sieciowego.

» Przed podtgczeniem do gniazdka upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
ztozone zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgji obstugi.

» Nie dotykaj urzadzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami. Dotyczy to w szczegélnosci
sytuacji, gdy jest ono podtaczone do gniazdka.

» Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody ani nie
zanurzaj go w wodzie lub w innej cieczy.

» Nie zarywaj otworoéw do zasysania i odprowadzania powietrza, ani nie wktadaj
do nich zadnych przedmiotéw. W przeciwnym wypadku mogto by dojs¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

» Podczas pracy musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca pozwalajagcego na
obieg powietrza, co najmniej 30 cm z kazdej strony urzadzenia.

» Nie narazaj sie na dziatanie chtodnego powietrza przez dtuzszy czas. Moze to mie¢
niekorzystny wptyw na twoje zdrowie.

» Do wigczania lub wytgczania urzadzenia zawsze uzywaj odpowiednich przyciskow
na panelu sterowania lub na pilocie. Nie wytgczaj urzadzenia poprzez wyciagniecie
przewodu z gniazdka.

» Zawsze wytacz i odtacz z gniazdka urzadzenie, jesli pozostawiasz je bez nadzoru,
jesli nie bedziesz go uzywac lub przed przemieszczeniem, demontazem albo
czyszczeniem.

= Nie prébuj demontowac zewnetrznej powtoki urzadzenia.

» Odtacz urzadzenie z gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za wtyczke, a nie
za przewdd. Inaczej mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub
gniazdka.

» Nie uzywaj urzadzenia jesli jest uszkodzone, z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka.
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» Urzadzenie przechowuj w pozycji pionowej. Transportowa¢ mozesz je w pozycji
pionowej lub nachylone na bok. Jesli juz uzywates urzadzenia, upewnij sie, ze caty
kondensat jest spuszczony. Po przewiezieniu odczekaj co najmniej 1 godzine,
zanim zaczniesz uzywac urzadzenia.

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato uszkodzone lub
zanurzone w wodzie. Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, nie naprawiaj sam
urzadzenia ani nie modyfikuj go w zaden sposob. Wszystkie naprawy nalezy zleci¢
do autoryzowanego punktu serwisowego. Ingerujac w urzgdzenie narazasz sie na
ryzyko utraty ustawowego prawa z tytutu wadliwego $wiadczenia lub gwarancji
jakosci.

[ ] Nalezy przeczytac niniejszg instrukcje.

Ostrzezenie:
Niebezpieczenstwo wybuchu ognia.

SPECYFICZNE OSTRZEZENIA DLA URZADZEN PRACUJACYCH Z CZYNNIKIEM

CHLODZACYM R290

» Dokfadnie zapoznaj sie z ostrzezeniami.

» Do wykonywania odmrazania i czyszczenie nie uzywaj innych narzedzi niz tych,
ktoére zaleca producent.

» To urzadzenie trzeba umiesci¢ w Srodowisku bez obecnosci zrédet zaptonu
dziatajacych na state (na przyktad otwarty ogien, urzadzenia na gaz lub urzadzenia
elektryczne.

= Nie wier¢ go ani nie zapalaj go.

» Gazy chtodnicze moga by¢ bezwonne.

» Urzadzenie to trzeba umiesci¢ w pomieszczeniach, ktérych powierzchnia jest
wigksza niz 12 m?,

» To urzadzenie zawiera okoto 280 g gazu chtodniczego R290.

» R290 to gaz chtodniczy, ktory spetnia europejskie przepisy dotyczace ochrony
srodowiska. Nie wykonuj dziur ani wwiercen w zadnej cze$ci obwodu chtodzacego.
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» Pomieszczenie, w ktorym jest zainstalowane, uzywane lub przechowywane
to urzadzenie musi byc¢ taka, aby zapobiec zatrzymywaniu ewentualnie
wydobywajacych sie czynnikéw chtodniczych, ktére mogtyby by¢ przyczyna
wybuchu lub pozaru w wyniku zaptonu czynnika chtodniczego po wiaczeniu
piecyka elektrycznego, kuchenki lub innego zrédta zaptonu.

» Urzadzenie trzeba przechowywaé w taki sposoéb, aby nie doszto do jego
mechanicznego uszkodzenia.

» Osoby, ktére pracujg przy obwodach chtodzacych lub je naprawiaja, musza
mie¢ odpowiednie uprawnienia wydane przez upowazniong instytucje, ktére
poswiadczajg zdolno$¢ do prac z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze specjalng
oceng stowarzyszenia dla tego sektora.

» Zadania zwiazane z konserwacjag moga by¢ wykonywane tylko na podstawie
zalecen producenta tego urzadzenia. Zadania zwigzane z konserwacjg oraz
naprawy, ktére wymagajg ingerencji innych wykwalifikowanych oséb, moga by¢
wykonywane tylko pod kontrolg specjalistdw z dziedziny tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

» Skontroluj na tabliczce znamionowej, jaki typ gazu chtodniczego jest uzyty
w Twoim urzadzeniu.
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Klimatyzator przenosny

Instrukcja obstugi

» Przed zastosowaniem tego urzadzenia prosimy zapoznac sig z jego instrukcja obstugi, i to nawet w wypadku, gdy
jest Ciznana obstuga urzadzen podobnego typu. Uzywaj urzadzenia zgodnie z tresci niniejszej instrukcji obstugi.
Instrukcje nalezy zachowac do uzycia w przyszlosci.

Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwarangji na jakos¢ zalecamy przechowac
oryginalne opakowanie transportowe, materiat iowy, paragon oraz potwi ie 0 zakresie
odpowiedzialnosci, lub karte gwarancyjna. Na przypadek koniecznosci transportu produktu, zalecamy urzadzenie
ponownie zapakowac w oryginalny karton producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Wylot powietrza A6 Przewod zasilajacy

A2 Panel sterowania A7 Gomy wlot powietrza
A3 Uchwyt (umieszczony po obu stronach) A8 Gory otwdr wylotowy
A4 Kotka A9 Dolny wlot powietrza
A5 Otwory wylotu powietrza A10  Otwor wypuszczania kondensatu
OPIS AKCESORIOW
B1  Weze flexi do odprowadzania powietrza B4  Pilot zdalnego sterowania
B2 Otworwypustowy do okna B5  Weze spustowe
B3 Korcowka B6  Uszczelnienie z tkaniny do okna (bez ilustracji)
OPIS PANELU STEROWANIA
C1  Kontrolka trybu ogrzewania €7 Kontrolki predkosci wentylatora
(wyfacznie w modelach SAC MT1221CH (High - wysoka; Medium - rednia; Low - niska;
i SAC MT1222CH) Auto - automatyczna)
€2 Kontrolka trybu chiodzenia 8  Przycisk POWER wiaczania /wylaczania
(3 Kontrolka trybu osuszania €9 Przycisk FAN ustawienia predkosci wentylatora
€4 Kontrolka trybu wentylatora €10 Przycisk -
€5 Przycisk timera 11 Przycisk +
6 Wyswietlacz €12 Przycisk TIMER do ustawienia timera
€13 Przycisk MODE do wyboru trybu

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

D1 Wyswietlacz D7  Przycisk A

D2 Przycisk wiaczania /wyfaczania D8  Przycisk ¥

D3 Przycisk MODE do wyboru trybu D9 Przycisk do ustawienia predkosci wentylatora
D4 Przycisk TIMER do ustawienia timera D10 Przycisk °C/°F do zmiany jednostek

D5 Przycisk SLEEP temperatury

D6  Przycisk SWING

INSTALACJA

Umieszczenie przenosnej klimatyzacji

Przeno$ng klimatyzacje umies¢ na rownej, suchej i stabilnej powierzchni w zasiegu prawidtowo uziemionego
gniazdka.

Klimatyzator przenosny jest wyposazony w kotka A, ktore utatwiaja jego przemieszczanie. Nie uzywaj kétek A,
jezeli klimatyzator nalezy przemiescic po dywanie lub po powierzchni podobnego typu. Przy przemieszczanie
wystrzegac sie przejechania klimatyzatorem przez przedmioty obce.

Aby osiagnac optymalna wydajnos¢ zachowaj minimalna odlegtos¢ od $ciany lub innych przeszkéd wynoszaca
45¢cm.

Aby osiagna¢ optymalna wydajnos¢ zachowaj klimatyzatora przenosnego, nalezy zamknac okna i drzwi oraz
spuscic rolety lub zastonic okna zastonami.

Upewnic sig, czy w pomieszczeniu nie jest wiaczone zadne zrodlo ciepfa. Zabrania sie umieszczania klimatyzatora
w pomieszczenia o wysokim poziomie wilgoci, np. pralnie.

Uwaga:
Nie uzywaj klimatyzatora przenosnego do chtodzenia pomieszczen z serwerami komputerow itp.
Instalacje, regulacje, konserwacje i naprawy moze przeprowadzac tylko wykwalifikowana osoba.

Instalacja elastycznego weza do przenosnej klimatyzacji

Waz elastyczny flexi B1 nalezy podfaczy¢ do klimatyzatora przenosnego oraz do okna zgodnie z planowanym
trybem roboczym. Waz elastyczny flexi B1 zainstaluj jesli chcesz wybra tryb pracy: chtodzenie, osuszanie
lub tryb automatyczny. Waz elastyczny flexi B1 nie musi byc instalowany jesli klimatyzator bedzie pracowa¢
w trybie wentylatora.

Waz elastyczny flexi B1 rozciagnac na wymagana diugos¢. Na jeden koniec weza elastycznego flexi B1 nasadzic
koricowke B3. Wsunac do otworu wylotu powietrza A5 i przekrecic w lewo, w celu ustalenia B1 pozycji weza.
Na wolny koniec weza elastycznego flexi B1 nasadzi¢ otwor wypustowy do okna B2.

Instalacja weza flexi za pomoca uszczelnienia z tkaniny

Uszczelnienie z tkaniny B7 nadaje sie do wszelkiego rodzaju okien wychylnych, skrzydtowych lub dachowych.
Uszczelnienie z tkaniny B7 jest wyposazone w tasme z rzepem, co w znacznym stopniu ufatwia instalacje
uszczelnienia do okna. Otworzy¢ okno a do powstatej szczeliny zainstalowac uszczelnienie z taniny B7. Zaleca
sie, miejsce (ramai skrzydto), w ktérym uszczelnienie bedzie przymocowane B7, dobrze odttusci¢ odpowiednim
srodkiem. Usunac papier ochronny z tasmy i przykleic tasme do ramy okna. Nielepi¢ na wewnetrzna powierzchnie
ramy - uniemozliwienie zamkniecia okna. Nastepnie przyklei¢ druga czes¢ uszczelnienia tkaninowego B7 do
wewnetrznej lub zewnetrznej czesci skrzydta okna. Sprawdz, czy mozna zamknac okno.

Uszczelnienie posiada rzep, ktéry umozliwia przymocowac waz elastyczny flexi B1 do ramy okna. Rzep otworzy¢
w migjscu, ktory umozliwia fatwe wsuniecie weza flexi B1.

Uszczelnienie z tkaniny B7 nie musi by¢ kazdorazowo usuwane z okna, jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany.
Okno mozna zamkna¢ nawet z przymocowanym uszczelnieniem.

OBSLUGA PRZENOSNEGO KLIMATYZATORA
A. PANEL STREOWANIA

» Wtyczke przewodu zasilajacego wiéz do gni

dka. W tym momencie kli najduje sie w trybie czuwania.

Wiaczenie i wylaczenie klimatyzatora przenosnego

= Abywlaczy¢ przenosny klimatyzator naciénij przycisk POWER C8. Ponownym nacisnieciem wylaczysz przenosny
Klimatyzator.

Notatka:
Nigdy nie wylaczaj przenosnego klimatyzatora wyciagajac przewdd z gniazdka. Wytacz przenosny
klimatyzator przyciskiem POWER C8, odczekaj kilka minut, nastepne odfacz przewdd zasilajacy.

Tryby pracy

1.Tryb chlodzenia

= Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE C13, dopdki nie rozswieci sig kontrolka chiodzenia C2. Za pomoca przyciskow
+/-€10i €11 ustaw wymagan temperature. Temperature mozesz ustawic w przedziale 18-32°C.

= Przyciskiem FAN C9 ustaw predkos¢ obrotéw wentylatora. Kolejno naciskajac przycisk FAN €9 nastapi zmiana
predkosci obrotéw wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkos¢) - Medium (Srednia predkosc)
- Low (niska predkos¢) - Auto (automatyczna predkosc). Po kazdym naciénieciu zaswieci sig rowniez odpowiednia
kontrolka $wietina na panelu sterowania.

2.Tryb ogrzewania (wylacznie w modelach SAC MT1221CH
iSAC MT1222CH)

= Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €13, dopki nie rozswieci sie kontrolka chodzenia 1. Za pomoca przyciskow
+/-€10i €11 ustaw wymagang mozesz ustawic w przedziale 10-25 °C.

= Przyciskiem FAN C9ustaw predkosc obrotéw wentylatora. Wielokrotnym nacisnieciem przycisku FAN €9 nastapi
zmiana predkosci obrotow wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkosc) - Medium (Srednia
predkos¢) - Low (niska predkosc) - Auto (automatyczna prgdkost) Po kazdym nacisnieciu zaswieci sie rowniez
odpowiednia kontrolka $wietina na panelu rozpocznie ie za kilka minut.
Wentylator moze by¢ w ruchu w krétszych przedziatach czasu, pomimo ze ustawiona temperatura zostata
juz osiagnieta.

» Podczas pracy w trybie ogrzewania powstaje w klimatyzatorze kondensat z pary wodnej zawartej w powietrzu,
kondensat bedzie skapywat do zbiornika Po napelnieniu zbiornika, na wyswietlaczu €6 pojawi
sie F |: (napetniony zbiornik), po czym nalezy opréznic wode. Postepuj wedtug instrukgji w czesci , Wylewanie
kondensatu” w instrukgji obstugi. Po opréznieniu zbiornika, nastapi uruchomienie klimatyzatora.

Uwaga:
Jezeli klimatyzator zostanie umieszczony w bardzo zimnym pomieszczeniu, nastapi automatyczne
odmrozenie khmatyzatora Tymczasowo moze nastqplc krétkie wyiqczemeurzqdzema Na wyswietlaczu
C6 pojawisie I.t ic sie rowniez p tosnosci. Jest [

iawisko.

poj

3.Tryb wentylatora

= Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €13, dopdki nie rozswieci sie kontrolka trybu wentylatora C4. Przyciskiem
FAN C9ustaw predkos¢ obrotow wentylatora. Kolejno naciskajac przycisk FAN €9 nastapi zmiana predkosci
obrotow wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkos¢) - Medium (Srednia predkosc) - Low
(niska predkosc). Po kazdym naciénigciu rozswieci sie réwniez odpowiednia kontrolka na panelu sterowania,
jak rowniez na wyswietlaczu €6 pojawi sie symbol graficzny wybranego stopnia predkosci. W tym trybie nie ma
mozliwosci ustawienia temperatury ani nie trzeba podtaczac do mobilnego klimatyzatora elastycznego weza B1.

4.Tryb osuszania

= Skontrolowac, czy wat elastyczny flexi B1 jest podfaczony do klimatyzatora i wyciagniety do okna. Naciénij
kilkakrotnie przycisk MODE €13, dopdki nie zaswieci si¢ kontrolka trybu osuszania C3. Na wyswietlaczu €6 pojawi
sie D‘H . W tym trybie automatycznym nie mozna ustawic temperatury ani predkosci obrotow wentylatora.
Predkos¢ obrotow wentylatora jest ustawiana automatycznie .

Funkcja klimatyzatora przenosnego

1.Funkcja automatycznego wiaczania

» Aby whaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij przycisk POWER 8. Za pomoca przycisku MODE C13 wybierz
2adany tryb pracy klimatyzatora. Za pomoca przyciskow -/+ €10 i C11 ustaw wymagana temperature a za
pomoca przycisku FAN €9 wybierz zadana predkos¢ obrotow wentylatora. Klimatyzator przenosny wylacz
przyciskiem POWER C8.

Teraz nacisnij przycisk TIMER C12 a na wyswietlaczu €6 pojawi sie symbol zegara, wartos¢ czasu bedzie migac.
Za pomocg przyciskow -/+ €10i €11 ustawic wartos¢ czasu, po ktorej nastapi wiaczenie klimatyzatora. Czas
automatycznego wiaczenia mozna ustawic w przedziatach od 30 minut do 24 godzin (do 10 godzin ustawianie
nastepuje po 30 minutowych krokach, do 24 godziny nastepuje po 1 godzinowych krokach).

Po kilku sekundach nastapi zapisanie czasu w pamieci klimatyzatora a na wyswietlaczu €6 pojawi sie kontrolka
$wietina automatycznego wiaczenia. Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wytaczony po uplynieciu
ustawionego okresu czasu.

Jezeli po wprowadzeniu ustawienia automatycznego wiaczenia zostanie nacisniety przycisk TIMER C12 lub
POWER (8, ustawienie zostanie automatycznie skasowane.

2.Funkcja wylaczania automatycznego

» Teraz nacisnij przycisk TIMER C12 a na wyswietlaczu €6 pojawi sie symbol zegara, wartos¢ czasu bedzie migac.
Za pomoca przyciskow —/+ €101 C11 ustawi¢ wartos¢ czasu, po ktorej nastapi wylaczenie klimatyzatora.

Czas automatycznego wiaczenia mozna ustawic w przedziatach od 30 minut do 24 godzin.

Po kilku sekundach nastapi zapisanie czasu w pamieci klimatyzatora a na wyswietlaczu €6 pojawi sie kontrolka
$wietlna automatycznego wytaczenia. Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wytaczony po uptynieciu
ustawionego okresu czasu.

Jezeli po wprowadzeniu ustawienia automatycznego wylaczenia zostanie naciéniety przycisk TIMER €12 lub
POWER (8, ustawienie zostanie automatycznie skasowane.
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B. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Wktadanie i wymiana baterii

Wysuri ostong pojemnika na baterie, ktore znajduje sie na tylnej stronie pilota. Do pojemnika wioz 2 baterie
alkaliczne typu AAA/LRO3 (2x) i zamknij ostone.

Podczas wktadania baterii zwro¢ uwage na zachowanie wiasciwej polaryzacji, ktora jest zaznaczona we wnece
na baterie.

Podczas wymiany baterii uzywaj zawsze nowych baterii tego samego typu, nigdy nie facz starych i nowych
baterii ani baterii roznego typu.

Notatka:
Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia pilota s3 kasowane. Po wiozeniu nowych baterii zostang
przywrocone domyslne ustawienia pilota, ktére zostaly zaprogramowane przez producenta.

= Jedli nie bedziesz uzywac pilota przez dhuzszy czas, wyjmij z niego baterie/

Opis pilota zdalnego sterowania

Aby pilot dziatat prawidtowo musisz zapewnic, ze maksymalna odlegtos¢ pilota od przenosnego klimatyzatora
nie przekraczata 7 m a pomiedzy pilotem a przenosnym klimatyzatorem nie byto zadnej przeszkody, ktdra by
przeszkadzafa w przesyfaniu sygnatu.

Pilot zdalnego sterowania skieruj w strone kli
dzwiekowa.

Wystrzegaj sie dziatania wptywu wysokich temperatur na pilot zdalnego sterowania. W przeciwnym wypadku
moga pojawi sie zakldcenia w przesylania sygnatu.

Przesylanie sygnatu jest p krotka sygnalizacja

Wiaczenie i wylaczenie przenosnej klimatyzacji
= Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij jeden raz przycisk D2. Ponownym nacisnieciem przycisku D2
nastapi wylaczenie klimatyzatora.

Tryby pracy

1.Tryb chlodzenia

= Kilkakrotnie nacisnij przycisk MODE D3, dopoki strzatka na wyswietlaczu D1 nie zatrzyma sie przy symbolu
*. Za pomoca przyciskow A /¥ D7 i D8 ustawic wymagana temperature. Temperature mozesz ustawic
w przedziale 18-32°C.

= Przyciskiem FAN D9ustaw predkos¢ obrotow wentylatora. W\elokrctnym nacisnigciem przycisku FAN D9 nastapi
zmiana predkosci obrotow wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkos¢) - Medium (Srednia
predkosc) - Low (niska predkos¢) - Auto (automatyczna predkosc). Po kazdym nacisnieciu, strzatka przemiesci
sie na skali predkosci na wyéwietlaczu D1.

2.Tryb ogrzewania (wytacznie w modelach SAC MT1221CH
i SAC MT1222CH)

i ie nacisnij przycisk MODE D3, dopki strzatka na wyswietlaczu D1 nie zatrzyma sie przy symbolu -:é:-.

» Zapomoca przyciskw A/ ¥ D7iD8 ustawi¢ wymagana temperature. Temperature mozesz ustawic w przedziale
13-27°C.

= Przyciskiem FAN D9ustaw predkosc obrotow wentylatora. Wielokrotnym naciénieciem przycisku FAN D9 nastapi
zmiana predkosci obrotow wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkos¢) - Medium (Srednia
predkosc) - Low (niska predkos¢) - Auto (automatyczna predkosc). Po kazdym nacisnieciu, strzatka przemiesci
sie na skali predkosci na wyswietlaczu D1.

» Podczas pracy w trybie ogrzewania powstaje w klimatyzatorze kondensat z pary wodnej zawartej w powietrzu,
kondensat bedzie skapywat do zbiornika wewngtrznego. Po napetnieniu zbiornika, na wyswietlaczu C6 pojawi
sie F I: (napelniony zbiomik), po czym nalezy opréznic wode. Postepuj wedtug instrukcji w czesci , Wylewanie
kondensatu” w instrukcji obstugi. Po opréznieniu zbiornika, nastapi uruchomienie klimatyzatora.

Uwaga:

Jezeli Klimatyzator zostanie umieszczony w bardzo zimnym pomieszczeniu, klimatyzator uruchomi
proces automatycznego ogrzewania systemu wewnetrznego, ktdry przeciwdziata przeciwko
zamarznigciu. Tymczasowo moze nastapic krotkie wylaczenie urzadzenia. Na wyswietlaczu C6
pojawi sie Lt Moze pojawic sie rowniez podwyzszony poziom glosnosci. Jest to normalne zjawisko.

3.Tryb wentylatora

Kilkakrotnie nacisnij przycisk MODE D3, dopki strzatka na wyswietlaczu D1 nie zatrzyma sie przy symbolu -“
Przyciskiem FAN D9 ustaw predkos¢ obrotow wentylatora. Wielokrotnym nacisnigciem przycisku FAN D9
nastapi zmiana predkosci obrotéw wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkosc) - Medium
($rednia predkosc) - Low (niska predkosc). Po kazdym nacisnieciu, strzatka przemiesci sie na skali predkosci
na wyswietlaczu D1.

Uwaga:
W trybie wentylatora nie ma mozliwosci ustawienia temperatury, dlatego na wyswietlaczu D1 nie
wyswietlaja sie dane dotyczace temperatury.

4.Tryb osuszania

= Kilkakrotnie naciénij przycisk MODE D3, dopoki strzatka na wy$wietlaczu D1 nie zatrzyma sig przy symbolu ‘
.Na wyswietlaczu D1 pojaw sie, dH".

= Wtrybie osuszania nie mozna zmienic predkosci wentylatora.

5.Tryb automatyczny

Klimatyzator w trybie automatycznym ustawia tryb roboczy w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.
Kilkakrotnie nacisnij przycisk MODE D3, dopaki strzatka na wyswietlaczu D1 nie zatrzyma sie przy symbolu
Przyciskiem FAN D9ustaw predkosc obrotow wentylatora. Wielokrotnym naciénieciem przycisku FAN D9 nastqp\
zmiana predkosci obrotow wentylatora w nastepujacej kolejnosci: High (wysoka predkos¢) - Medium (Srednia
predkosc) - Low (niska predkos¢) - Auto (automatyczna predkosc). Po kazdym nacisnieciu, strzatka przemiesci
sie na skali predkosci na wyéwietlaczu D1.

Model SAC MT9020C i SAC MT1220C (bez funkgji ogrzewania) - klimatyzator przenosny uruchomi si¢ w trybie

= Model SAC MT1221Ci SAC MT1222CH (bez funkeji ogrzewania) - klimatyzator przenosny uruchomi sig w trybie
ogrzewania, jezeli w pomieszczeniu jest temperatura nizsza niz 20 °C, a w trybie chtodzenia, jezeli temperatura
przewyzsza 23°C.

Funkcja przenosnej klimatyzacji

1.Funkcja czuwania

» Funkgja czuwania jest uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii w trakcie nocy, gdy nie jest konieczna
stafa temperatura.

Wybierz tryb roboczy - ogrzewanie lub chtodzenie - patrz. poprzedni rozdziaf instrukeji.

Nacisnij przycisk D5, na wyswietlaczu D1 pojawi sie symbol i%? Klimatyzator przenosny zostanie uruchomiony
w ostatnio ustawionym trybie.

Jezeli jako ostatni byt ustawiony tryb chtodzenia, temperatura wzrosnie podczas dwoch godzin 0 2 °C. Temperatura
bedzie utrzymywana przez okres 6 godzin, po czym klimatyzator wytaczy sie.

Jezeli jako ostatni byt ustawiony tryb ogrzewania, temperatura spadnie przez okres trzech godzin 0 3 °C.
Temperatura bedzie utrzymywana przez okres 5 godzin, po czym klimatyzator wyfaczy sie.

Funkcje czuwania mozna kiedykolwiek wytaczy¢ naciskajac przyciski D5, D3 lub D9.

Funkcje czuwania nie mozna ustawic w trybach wentylatora i osuszania.

2.Funkcja automatycznego wylaczania i wlaczania

Automatyczne wiaczanie

» Funkgja automatycznego wiaczania pozwala ustawic czas, po jakim przenosny klimatyzator automatycznie
sie whaczy.

Wiaczy¢ przenosny Klimatyzator nacisnigciem przycisku D1. Za pomoca przycisku D3 wybierz zadany tryb pracy
klimatyzatora. Za pomocg przyciskow A/Y D7 i D8 ustaw wymagang temperature a przyciskiem D9 wybierz
23dana predkosc wentylatora. Klimatyzator przenosny wylacz za pomoca przycisku D1.

Dwa razy naciénij przycisk D4 a na wyéwietlaczu D1 pojawi sie zegar i symbol ON G . Zapomoca przyciskow
A/V D7 D8 ustawi¢ czas, po ktérym nastapi automatyczne wiaczenie klimatyzatora. Czas automatycznego
wiaczenia mozna ustawic w przedziatach od 30 minut do 24 godzin (do 10 godzin ustawianie nastepuje po
30 minutowych krokach, do 24 godziny nastepuje po 1 godzinowych krokach).

Raz naciénij przycisk D4, aby potwierdzi¢ ustawienia. Na wy$wietlaczu D1 pojawi sie ustawiona wartos¢ czasu
asymbol ON (® bedzie swiecil

Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wiaczony po uplynieciu ustawionego okresu czasu. Jezeli po
wprowadzeniu ustawienia automatycznego wlaczenia zostanie nacisniety przycisk D4 lub D2, ustawienie
zostanie automatycznie skasowane.

Automatyczne wylaczanie

= Funkcja automatycznego wylaczania pozwala ustawi¢ czas, po jakim przenosny klimatyzator zostanie
automatycznie wyfaczony.

Podczas gdy przenosny klimatyzator jest wylaczony, nacisnij przycisk D4. Na wyswietlaczu D1 pojawi sie zegar
isymbol .

Zapomoca przyciskow A/Y D7iD8 ustawm czas po ktorym nastapi automatyczne wylaczenie klimatyzatora.
(za nego wlaczenia moz Ew fziatach od 30 minut do 24 godzin (do 10 godzin ustawianie
nastepuje po 30 minutowych krokach, do 24 godziny nastepuje po 1 godzinowych krokach).

Naciénij przycisk D4, aby potwierdzi¢ ustawienia. Na wyswietlaczu D1 pojawi sig ustawiona wartos¢ czasu
asymbol (DOFF bedzie swiecit.

Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wylaczony po uplynieciu ustawionego okresu czasu. Jezeli
po wprowadzeniu ustawienia automatycznego wiaczenia zostanie nacisniety przycisk D4 lub D2, ustawienie
Zostanie automatycznie skasowane.

3.Funkcja ustawienia nachylenia listw

= Za pomoca przycisku D7 mozna wybra¢ pomiedzy lewym lub prawym kierunkiem toku powietrza. Dwa razy
naciénij przycisk D7 a na wyswietlaczu D1 pojawi sie zegar i symbol A Po ponownym nacisnieciu przycisku
D7 zniknie strzatka a funkcja zostanie usunigta.

Wybér jednostek temperatury
= Aby zmienic jednostki temperatury z °C na °F i na odwrét, nalezy podczas trybu czuwania klimatyzatora nalezy
nacisnac przycisk D10.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
= Przed czyszczeniem wylacz przenosny klimatyzator, odczekaj kilka minut i dopiero potem odtacz przewod
zasilajacy z gniazdka.

Czyszczenie filtrow powietrza

= Przy regularnej eksploatacji klimatyzatora nalezy czysci¢ filtry powietrza, ktére znajdujg sie
za kratka ochronng gérego i dolnego doprowadzenia powietrza A7 a A9, przynajmniej raz za 14 dni, aby nie
doszto do niedroznosci filtra przez zgromadzony kurz.

Ostroznie usunac kratke ochronna i wyjac filtry. Do usuniecia kurzu uzyj odkurzacza. W przypadku wigkszego
zanieczyszczenia wypierz filtry recznie w letniej wodzie (max. 40 °C) z dodatkiem neutralnego srodka. Nastepnie
optucz je pod czysta biezaca woda i pozostaw do wyschniecia. Zabrania sig suszenia filtréw w suszarce lub
wystawiajac na bezposrednia dziatanie promieni stonecznych. Suche filtry mozna ponownie zainstalowac
do klimatyzatora.

Uwaga:
Zabrania sie eksploatacji
wilgotnymi filtrami powietrza.

bez nalezycie h filtrow, ani z mokrymi lub

Zbiomik do {zenia wody nalezy opréznic natychmiast po poj ie na wyswietlaczu €1 symbolu, Ft',
jak réwniez przy przechowywaniu urzadzenia jako przec i plesni.
» Wdomach, w ktorych mieszkaja zwierzeta trzeba regularnie wycierac kratke, aby zapobiec zapchaniu jej przez sieré¢.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy
= Do czyszczenia j obudowy uzyj miekkiej ciereczki delikatnie zwilzonej roztworem letniej wody

wentylator, jezeli w pomieszczeniu jest temperatura nizsza niz 23 °C, a w trybie chiodzenia, jezeli
przewyzsza 23 °C.

ineutralnego detergentu. Nastepnie wytrzyj powierzchnie do sucha.

Podczas czyszczenia nie pryskaj na przenosny klimatyzator woda ani inng ciecza, nie polewaj go ani nie zanurzaj
w wodzie ani innej cieczy.

Do czyszczenia nie stosuj Sciernych srodkéw czyszczacych, rozcienczalnikow, benzyny itd.
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Przechowywanie przenosnego klimatyzatora

= Klimatyzator pozostawic w ruchu w ogrzanym pomieszczeniu w trybu wentylatora przez okres 12 godzin, w celu
jegowy ia i jako p przeciwko sie plesni.

Odtaczy¢ waz flexi B1 i potozy¢ w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Wylac caly zawartosc kondensatu ze zbiornika - patrz rozdziat, Wylanie kondensatu’.

Wyczys¢ filtry powietrza i zamocuj je z powrotem. Wytrzyj zewnetrzna obudowe klimatyzacji. Wyjmij baterie
zpilota zdalnego sterowania.

Umiescic klimatyzator w chtodnym klimatyzator w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu.

Wylanie kondensatu

Jezeli poziom wody w zbiorniku osiagnie z gory ustalonego poziomu, klimatyzator zostanie wytaczony a na
wyswietlaczu €6 pojawi si¢ ,Ft* (petny zbiornik). Aby wyla¢ kondensat ze zbiornika, nalezy postepowac
w nastepujacy sposob:

Klimatyzator
przenosny jest
wiaczony, ale nie
chlodzi.

Okna i drzwi w pomieszczeniu
53 Otwarte.

Zapewnij aby wszystkie drzwi i okna byly
zamkniete.

Wewnatrz pomieszczenia jest
Zrédo ciepta.

Jeslito mozliwe, usun zrodto ciepta.

Waz elastyczny do odprowadzania
powietrza B1 nie jest podiaczony.

Podfaczy¢ waz elastyczny B1.

Powierzchnia pomieszczenia jest
zbyt duza.

Ponownie skontroluj przestrzer przeznaczong
do chiodzenia.

Podczas pracy Filtry powietrza sa zanieczyszczone | Wylacz klimatyzator i wyczysc filtry zgodnie
urzadzenia jest przez nieczystosci lub sierscia zpodanymi zaleceniami.
odczuwalny Zwierzat.

I zapach.

Klimatyzator Bezpiecznik kompresora chroni Odczekaj kilka minut i wiacz ponownie

1. Odfaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego. przenoény wylaczy Wi przed uszkod:
2. Ostroznie przemiescic klimatyzator w miejsce przeznaczone do wypuszczenia wody. sie samoczynniepo | jezeli ponowne wlaczenie nastapi
3. Pod otwdr do wypuszczenia kondensatu A10 postawic naczynie, do ktérego zostanie wy ony kondensat. okolo 3 minutach, po | wezesniej niz za 3 minuty.
Ostroznie usuna korek z otworu do wypuszczania kondensatu A10. Podtaczy¢ waz do wpuszczenia wody B6 whczeniu,
Lwylacvk‘or‘\de.nsat Na wyswietlaczu C1 Postepowac zgodnie z instrukcje, rozdziat
4. biornika juz nie wycieka), odtaczy¢ waz do wypuszczania wody B6iwlozy¢ korek pojawitsie komunikat  Komunikaty bledow*
ponownie do otworu wypuszczania kondensatu A10. bledu.
5. Wtyczkg przewodu zasllajqcego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczyc kli przenosn,
= Do ciagteg ze zbiornika kli mozna waz B6 na stalo pofaczy¢ z otworem
kanalizacyjnym. Postepowac w nastepujacy sposb: DANE TECHNICZNE
1. Odl_q;zyc wtyczk'e przewodu zasilajacego od gn_mzdka elektrycznego. o ) o SAC MT9020C
2. Wyjac korek z gormego otworu do wypuszczania kondensatu A8. Podtaczy¢ waz B6. Jezeli diugosc weza B6 Nabiecie 220-240V ~ /50 Hz
;'ue jest wystar:quca,.na\gzy zakupi¢ waz jednakowego typu o wigkszej dfugosci. Nie przedtuzac weza B6 Moc chlodnicza 9kBtu/godz.
A2 g0z nasteprym wezam. A Pobor mocy 1000W
3. Koniec weza B6 pofaczyc z otworem prowadzacym do kanalizacji. .
4 Wiyczke du zasiai diacaye do gniazdka elekt | wiacavé Kimatyzat . Pobdr pradu elektrycznego 435A
. Wtyczke przewodu zasilajacego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i whaczy¢ Klimatyzator przenosny. Wspdlczynnik wydajnosci chiodnicze EER 26
Notatka: Wydajnos¢ osuszania 11h
Waz do wypuszczania B6, nalezy W ji j wysokosci lub nizej, niz "Uje'{"‘“": _‘ .zbiornika j 041
gérny otwor do wypuszczania kondensatu A8. W odwrotnym przypadku wypuszczanie kondensatu Typiilos¢ czynnika chtodniczego R290/205 g
nie bedzie dziatac poprawnie. Objetosc toku powietrza 290m’/h

Ponowne uruchomienie

= Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy i wtyczka nie s3 uszkodzone a filtry powietrza sa czyste. Do pilota wioz nowe
baterie. Postepuj zgodnie z instrukcja w czesci Wkfadanie i wymiana baterii". przenosny klimatyzator zainstaluj
zgodnie z zaleceniami podanymi w poprzedniej czesci instrukgji,Instalacja”.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Poziom emisji hafasu
Maksymalna dopuszczalna wartos¢ nadmiernego cisnienia roboczego:

65dB (poziom wysoki obrotow)

Czes¢ ssaca / wylotowa ukfadu chiodzenia 1,2/23 MPa
Wymiary Kl (szxgxw) 440 X 325 X 695 mm
Masa 29kg (netto)
Temperatura robocza (chodzenie) 18-32°C
Zalecana powierzchnia pomieszczenia 20-31m?

Komunikaty btedow SA,C,MH 220¢
Napiecie 220-240V ~/50 Hz
Komunikatyna | Znaczenie Rozwigzanie Moc chtodnicza maks. 12 kBtu / godz.
$wil Pobér mocy 170W
Niska temperatura | Klimatyzator przenosny jest wyposazony w system zabraniajacy jego Natezenie pradu 52A
iu w bardzo niskich Wsptczynnik wydajnosci chtodniczej EER. 26
Klimatyzator zostanie uruchomiony po rozmrozeniu systemu Wydajnos¢ osuszania 15h
Pojemnos¢ zbiomika kondt 041
Usterka czujnika | Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym. Typiilos¢ czynnika chtodniczego R290/235 g
P F temperatury Objetos¢ toku powietrza 280m*/h
Poziom emisji hatasu 65dB (wysokie obroty)
Pelny zbiornik Opréznié zbiornik Postepuj wedtug instrukeji w czesci , Wylewanie 'Cﬂ:eiscy;:;l';a/ %ﬁ::;;:m;ﬁﬁ;g::::emego ciénienia oboczego: 12/23MPa
F t kondensatu” w poprzedzajacym rozdziale instrukgji obstugi. Wymiary ki (zxgxw 40 % 369 % 790 mm
Masa 31kg (netto)
Temperatura robocza (chtodzenie) 18-32°C
Uwaga: Zalecana powierzchnia pomieszczenia 30-41m?

Jesli wystapi ktoras z wymienionych usterek wyfacz klimatyzator i skontroluj przyczyne usterki. Wiacz
go ponownie, a jesli znow wystapi usterka, wytacz go, odfacz przewdd z gniazdka i skontaktuj sie

SACMT1221CH/ SAC MT1222CH

Napiecie 220-240V ~/50 Hz
z producentem, autoryzowanym serwisem lub osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje i zle¢ Moc chiodnicza maks. 12 kBtu/godz.
jej naprawe usterki. Moc grzewcza 10 kBtu/godz.
. A Pobdrmocy (chtodzenie / 1230W/1035W
Rozwiazywanie problemu Natezenie pradu (chiodzenie / 54A/46A
= Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym serwisem skontroluj to urzadzenie zgodnie z nastepujacymi Wspotczynnik Wydajnosg cmodmm} EER 26
zaleceniami: Wspolczynnik efek CoP. 28
Problem [ obne przyczyny Usuniecie usterki Wydajnos¢ osu ania o - 151
Nie nastapito Brak pradu w gniazdku Wiacz ochronnik, ewentualnie uzyj innego ;"Je,'f;m,’," ika chlod: .zblormka 2 20'4 !
uruchomienie elektrycznym. gniazdka. oyk? “'oos,sc,[t;ﬁn::‘:iinz niczego 72{/’ :‘?/E
klimatyzatora Wtyczka przewodu zasilajacego nie | Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego do P :im emis l:aiasu 654B (wysokie obroty)
g j i jiazdka. iazdka elek . " : I
Jest podiaczona d? 9"‘?2‘? 2 gniazd a/e ¢ tr‘y:znego - - dopuszczalna wartos¢ nadmiernego cisnienia roboczego:
Wewnetrzny bezpiecznik jest Odczekac 30 minut, a jezeli problem nie Czeéé ssaca / wylotowa ukladu chiodzenia 12/23MPa
wylaczony. zostanie usuniety, zwroc sie do autoryzowanego Wemiar q‘ i y (szxgXW) 140 % 36§ X 72'0 mm
punktu serwisowego. MZsa Y 9 1kg (netto)
Klimatyzator Waz elastyczny do odprowadzania | Wytacz klimatyzator, odtacz waz, skontroluj czy Temperatura robocza (chlodzenie) 18-32°C
przenosny dziata powietrza B1 nie jest podfaczony | nie jest niedrozny i ponownie podiacz waz. robocza 10-25°C
wylacznie przez krétki | lub jest niedrozny. Zalecana powierzchnia pomieszczenia 30-41m2
okres czasu. Doprowadzenia powietrza A7 a A9 | Usunac przeszkody, kture zabvamajq wlotu
53 niedrozne. powetrza do ot p ych. D wartos¢ emisji hatasu przez urzadzenie wynosi 65 dB(A), co oznacza poziom mocy akustycznej

Aw stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.
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Uwaga:
Wydajnosc kli § moze ulec zmniejszeniu jesli jest on uzywany poza zakresem
temperatur roboczych podanych powyzej.

Zmiany tekstu i specyfikacji technicznej zastrzezone.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do punktu zbioru surowcéw wtérnych wyznaczonego przez
wiadze lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
I ENERGETYCZNYCH
Symbol ten, umieszczony na produkcie lub w zafaczonej dokumentacji oznacza, iz zuzytych
produktow elektrycznych i elektronicznych nie mozna wyrzucac wraz ze zwyklymi odpadami
zgospodarstw domowych. Produkty podobnego rodzaju nalezy przekazac do wyznaczonych
punktow zbiorki elektrosmieci. Opcjonalnie, w niektorych krajach Unii Europejskiej lub winnych
krajach europejskich mozesz zwrécic swoje produkty lokalnemu sprzedawcy w przypadku
zakupu podobnego nowego produktu .
Poprawna utylizacja niniejszego produktu pomozesz zachowac cenne Zrédta naturalne oraz
_ wspierasz bieganie potencjalnym neg: ym wyply na $rodowisko naturalne
izdrowie ludzkie, ktore s3 nastepstwem niepoprawnej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj
sie z lokalnymi wadzami lub punktem zbioru surowcow wtdrnych.
Utylizacja produktu niezgodna z przepisami krajowymi moze skutkowac udzieleniem kary.
Dia podmiotéw gospodarczych na terenie Unil i
Jezeli cheesz poddac utylizacji urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zazadaj potrzebnych informadji od swojego
sprzedawcy lub dostawcy.
Utylizacja w krajach poza Uni¢ Europejska
Symbol ten obowiazuje w Unii Europejskiej. Przed ieniem do utylizacji produktu, zazadaj potrzebnych
informacji o poprawnym sposobie utylizacji w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy.

c € Niniejszy wyrob spetnia wszelkie podstawowe wiasciwe wymagania dyrektyw UE.
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